
FULL LENGTH SIZING DIES - REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749010958
Mfr. No.: 91446
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 611760914461

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING
DIE

Einleitung
Danke, dass du dich für die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING
DIE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Hülse verwendest, um die
potenziellen Gefahren zu verstehen und wie du sie vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem richtigen Umgang mit Wiederladegeräten vertraut sind.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Wiederladehülsen und komponenten.
Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Lagere die Hülsen an einem trockenen und sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.
Überprüfe regelmäßig die Hülsen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Sei dir der spezifischen Patronenspezifikationen bewusst, um die Kompatibilität sicherzustellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Hülse nur mit den geeigneten 6.5mm Creedmoor Patronen.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen beim Wiederladen von Munition.
Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Ausrüstung verfangen könnten.
Versuche nicht, die Hülse zu modifizieren oder sie für andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.
Wenn du während der Verwendung auf Fehlfunktionen oder ungewöhnliches Verhalten stößt, stoppe sofort
und überprüfe die Ausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Montiere die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Fläche.
Befestige die FULL LENGTH SIZING DIE gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Stelle sicher, dass die Ausstoßerbaugruppe und die Erweiterungskugel ordnungsgemäß installiert sind.

Nutzung:

Stelle die Hülse gemäß den Richtlinien des Herstellers für das richtige Kopfmaß ein.
Setze die Patronenhülse in den Hülsenhalter der Wiederladepresse ein.
Ziehe den Griff der Presse, um die Patronenhülse zu formen, und stelle sicher, dass die Hülse
vollständig in die Hülse eingreift.
Entferne die geformte Hülse und überprüfe sie auf ordnungsgemäße Formgebung und eventuelle
Mängel.
Wiederhole den Vorgang für weitere Hülsen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine Wiederladekomponenten oder materialien im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH SIZING DIE, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt
werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für Sicherheitsanfragen oder Produktprobleme zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir der richtigen Handhabungstechniken für alle
Wiederladegeräte bewusst. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH
SIZING DIE

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING
DIE. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the die to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the proper use of reloading equipment.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading dies and components.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a dry and secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.
Be aware of the specific cartridge specifications to ensure compatibility.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the die with the appropriate 6.5mm Creedmoor cartridges.
Do not exceed the recommended load limits when reloading ammunition.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become caught in the equipment.
Do not attempt to modify the die or use it for any purpose other than intended.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the reloading press on a stable surface.
Attach the FULL LENGTH SIZING DIE to the press according to the manufacturer's instructions.
Ensure the decapping assembly and expander ball are properly installed.

Usage:

Adjust the die according to the manufacturer's guidelines for proper headspace.
Insert the cartridge case into the shell holder of the reloading press.
Pull the handle of the press to size the cartridge case, ensuring that the die fully engages the case.
Remove the sized case and inspect it for proper sizing and any defects.
Repeat the process for additional cases as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading components or materials in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH SIZING DIE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product. It is important
to have access to support for any safety inquiries or product issues.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always prioritize
safety and be aware of the proper handling techniques for all reloading equipment. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR
FULL LENGTH SIZING DIE

Introducción
Gracias por elegir los FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el die para comprender los peligros potenciales y
cómo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con el uso adecuado del equipo de recarga.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular dies y componentes de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda los dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Ten en cuenta las especificaciones del cartucho específico para asegurar la compatibilidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el die únicamente con cartuchos de 6.5mm Creedmoor apropiados.
No excedas los límites de carga recomendados al recargar munición.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes de usarla.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el equipo.
No intentes modificar el die ni usarlo para ningún propósito distinto al previsto.
Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona
el equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Monta de manera segura la prensa de recarga en una superficie estable.
Conecta el FULL LENGTH SIZING DIE a la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el conjunto de despunta y la bola expansora estén instalados correctamente.

Uso:

Ajusta el die de acuerdo con las pautas del fabricante para un espacio de cabezal adecuado.
Inserta el casquillo del cartucho en el soporte de la prensa de recarga.
Tira de la manija de la prensa para dimensionar el casquillo del cartucho, asegurándote de que el die
se acople completamente al casquillo.
Retira el casquillo dimensionado e insértalo para verificar su dimensionado y cualquier defecto.
Repite el proceso para casos adicionales según sea necesario.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier die dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes o materiales de recarga en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de desecho
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM
CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
producto. Es importante tener acceso a soporte para cualquier consulta de seguridad o problema con el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva. Siempre
prioriza la seguridad y mantente consciente de las técnicas adecuadas de manejo para todo el equipo de recarga.
Gracias por tu atención a estas pautas importantes.
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Guide de sécurité pour les FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH
SIZING DIE

Introduction
Merci d'avoir choisi les FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le die pour comprendre les dangers potentiels et comment les
éviter.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que tous les utilisateurs sont familiarisés avec l'utilisation correcte de l'équipement de
rechargement.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des dies et des composants de rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez les dies dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Soyez conscient des spécifications de la cartouche spécifique pour garantir la compatibilité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement le die avec les cartouches 6.5mm Creedmoor appropriées.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées lors du rechargement des munitions.
Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant utilisation.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'équipement.
Ne tentez pas de modifier le die ou de l'utiliser à d'autres fins que celles prévues.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel pendant l'utilisation, arrêtez
immédiatement et inspectez l'équipement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Fixez solidement la presse de rechargement sur une surface stable.
Fixez le FULL LENGTH SIZING DIE à la presse conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'ensemble de décalage et la balle d'expansion sont correctement installés.

Utilisation :

Ajustez le die selon les directives du fabricant pour un espacement de tête approprié.
Insérez l'étui de cartouche dans le support de douille de la presse de rechargement.
Tirez sur la poignée de la presse pour dimensionner l'étui de cartouche, en vous assurant que le die
engage complètement l'étui.
Retirez l'étui dimensionné et inspectezle pour un dimensionnement correct et tout défaut éventuel.
Répétez le processus pour d'autres étuis si nécessaire.

Instructions d'élimination
Éliminez tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants ou matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR
FULL LENGTH SIZING DIE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Il
est important d'avoir accès à un soutien pour toute question de sécurité ou problème de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient des techniques de manipulation appropriées pour tout l'équipement
de rechargement. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il dies per comprendere i potenziali rischi e come
evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con l'uso corretto delle attrezzature per la ricarica.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi i dies e i componenti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.
Conserva i dies in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Sii consapevole delle specifiche della cartuccia per garantire la compatibilità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il dies solo con le cartucce appropriate 6.5mm Creedmoor.
Non superare i limiti di carico raccomandati durante la ricarica delle munizioni.
Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata saldamente e stabile prima dell'uso.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nell'attrezzatura.
Non tentare di modificare il dies o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta saldamente la pressa per la ricarica su una superficie stabile.
Fissa il FULL LENGTH SIZING DIE alla pressa secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'assemblaggio per la decapsulazione e la pallina espandente siano installati
correttamente.

Uso:

Regola il dies secondo le linee guida del produttore per la corretta spaziatura.
Inserisci il bossolo della cartuccia nel porta bossolo della pressa per la ricarica.
Tira la maniglia della pressa per dimensionare il bossolo della cartuccia, assicurandoti che il dies
ingaggi completamente il bossolo.
Rimuovi il bossolo dimensionato e ispezionalo per verificare la corretta dimensione e eventuali difetti.
Ripeti il processo per ulteriori bossoli secondo necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali dies danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti o i materiali per la ricarica nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali per la gestione dei rifiuti i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM
CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto. È importante avere accesso a supporto per eventuali domande sulla sicurezza o
problemi relativi al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Prioritizza
sempre la sicurezza e sii consapevole delle corrette tecniche di maneggio per tutte le attrezzature per la ricarica.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH
SIZING DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem narzędzia, aby
zrozumieć potencjalne zagrożenia i sposoby ich unikania.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z prawidłowym używaniem sprzętu do ładowania.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi narzędzi do ładowania i komponentów.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj narzędzia w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Bądź świadomy specyfikacji konkretnego naboju, aby zapewnić kompatybilność.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzia tylko z odpowiednimi nabojami 6.5mm Creedmoor.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków podczas ładowania amunicji.
Upewnij się, że prasa do ładowania jest pewnie zamocowana i stabilna przed użyciem.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą utknąć w sprzęcie.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać go do innych celów niż zamierzony.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek usterki lub nietypowe zachowanie podczas użycia, natychmiast przestań i
sprawdź sprzęt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Pewnie zamocuj prasę do ładowania na stabilnej powierzchni.
Podłącz FULL LENGTH SIZING DIE do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że zespół do usuwania pocisków i kulka rozszerzająca są prawidłowo zainstalowane.

Użytkowanie:

Dostosuj narzędzie zgodnie z wytycznymi producenta w celu zapewnienia prawidłowej przestrzeni
głowicy.
Włóż łuskę naboju do uchwytu na łuski w prasie do ładowania.
Pociągnij rączkę prasy, aby uformować łuskę naboju, upewniając się, że narzędzie całkowicie angażuje
łuskę.
Usuń uformowaną łuskę i sprawdź ją pod kątem prawidłowego formowania oraz wszelkich wad.
Powtórz proces dla dodatkowych łusek w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów ani materiałów do ładowania w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM
CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem. Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia w przypadku pytań dotyczących
bezpieczeństwa lub problemów z produktem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ładowania. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy prawidłowych technik obsługi sprzętu do ładowania.
Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet FULL LENGTH SIZING DIES REDDING
6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE
tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niitä vältetään.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet latausvälineiden oikeaan käyttöön.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
käsitellessäsi latausdiejä ja komponentteja.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä diejä kuivassa ja turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista diejen kunto säännöllisesti ennen käyttöä, etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Ole tietoinen erityisistä patruunamäärityksistä varmistaaksesi yhteensopivuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä dieä vain yhteensopivien 6.5mm Creedmoor patruunoiden kanssa.
Älä ylitä suositeltuja latausrajoja patruunoita lataamalla.
Varmista, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni laitteeseen.
Älä yritä muokata dieä tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Jos havaitset laitteessa vikoja tai epätavallista käyttäytymistä käytön aikana, lopeta heti ja tarkista laite.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä latauspainike tukevasti vakaalle pinnalle.
Kiinnitä FULL LENGTH SIZING DIE painikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että dekappauskokoonpano ja laajennuspallo on asennettu oikein.

Käyttö:

Säädä die valmistajan ohjeiden mukaan oikean päätilan varmistamiseksi.
Aseta patruunakuori latauspainikkeen kuoripidikkeeseen.
Vedä painikkeen kahvasta, jotta patruunakuori muotoillaan, varmistaen, että die sitoo kuoren täysin.
Poista muotoiltu kuori ja tarkista sen oikea muotoilu ja mahdolliset viat.
Toista prosessi tarvittaessa lisäkuorille.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet die:t paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä latauskomponentteja tai materiaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR
FULL LENGTH SIZING DIE tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana. On
tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai tuotteen ongelmissa.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit taata turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Aina priorisoi turvallisuus ja
ole tietoinen oikeista käsittelytekniikoista kaikille latausvälineille. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH
SIZING DIE

Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING DIE.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder dies för att förstå de potentiella riskerna och hur du undviker
dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med korrekt användning av omladdningsutrustning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, vid hantering
av omladdningsdies och komponenter.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara dies på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet dies för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Var medveten om de specifika patronerna för att säkerställa kompatibilitet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast dies med lämpliga 6.5mm Creedmoor patroner.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsgränserna vid omladdning av ammunition.
Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i utrustningen.
Försök inte att modifiera dies eller använda den för något annat syfte än avsett.
Om du upplever några funktionsfel eller ovanligt beteende under användning, stoppa omedelbart och
inspektera utrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Montera omladdningspressen på en stabil yta.
Fäst FULL LENGTH SIZING DIE på pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att dekapperingsmonteringen och expanderkulan är korrekt installerade.

Användning:

Justera dies enligt tillverkarens riktlinjer för korrekt headspace.
Sätt in hylsan i hylshållaren på omladdningspressen.
Dra handtaget på pressen för att forma hylsan, och se till att dies helt engagerar hylsan.
Ta bort den formade hylsan och inspektera den för korrekt formning och eventuella defekter.
Upprepa processen för ytterligare hylsor vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna dies enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningskomponenter eller material i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR
FULL LENGTH SIZING DIE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten. Det är
viktigt att ha tillgång till stöd för eventuella säkerhetsfrågor eller produktproblem.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse.
Prioritera alltid säkerhet och var medveten om korrekt hanteringsteknik för all omladdningsutrustning. Tack för att du
uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Pokyny pro bezpečnostní použití pro FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH SIZING DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH SIZING
DIE. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto
produktu. Před použitím této matrice si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste porozuměli potenciálním
nebezpečím a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s řádným používáním vybavení na přebíjení.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
přebíjecími dies a komponenty.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Ukládejte dies na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte dies na případné známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Buďte si vědomi specifikací konkrétního náboje, abyste zajistili kompatibilitu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte die pouze s vhodnými náboji 6.5mm Creedmoor.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení při přebíjení munice.
Ujistěte se, že přebíjecí lis je bezpečně namontován a stabilní před použitím.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v zařízení.
Nepokoušejte se modifikovat die nebo jej používat k jinému účelu, než je zamýšleno.
Pokud během použití zaznamenáte jakékoli závady nebo neobvyklé chování, okamžitě zastavte a zkontrolujte
vybavení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Bezpečně namontujte přebíjecí lis na stabilní povrch.
Připevněte FULL LENGTH SIZING DIE k lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že sestava pro vyndávání zápalek a expanzní kulička jsou správně nainstalovány.

Použití:

Nastavte die podle pokynů výrobce pro správný headspace.
Vložte nábojnici do držáku náboje přebíjecího lisu.
Zatáhněte za rukojeť lisu, aby se nábojnice vytvarovala, a ujistěte se, že die plně zapadá do nábojnice.
Odstraňte vytvarovanou nábojnici a zkontrolujte ji na správné tvarování a jakékoli vady.
Opakujte proces pro další nábojnice podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované dies v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte přebíjecí komponenty nebo materiály do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5MM CREEDMOOR
FULL LENGTH SIZING DIE, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené s produktem. Je důležité mít
přístup k podpoře pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a buďte si vědomi správných technik manipulace se všemi zařízeními pro přebíjení.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


